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Intr-un volum in curs de aparitie, gandit in principal pentru uzul studentilor
masteranzi de la Studii multiculturale si pentru cei de la specializarea Etnologie, am
inclus chestionare de limba si culturd traditionald aparute in Romaénia, tindnd de
directia filologica a cercetarilor etnografice si de folclor, pentru a fundamenta istoria
investigatiilor calitative la noi.

Am realizat acest demers antologic, in primul rdnd din ratiuni de ordin
teoretico-metodologic, caci toatd istoria cercetarilor sistematice asupra culturii
traditionale romanesti (mitologie, religie populard, ritologie, literaturd orald) s-a
materializat in cAteva mari initiative de anchetare filologico-etnologica indirecta, din
perioada ultimelor doud decenii ale secolului al XIX-lea si a primelor patru din
veacul trecut, iar aceste initiative institutionale au premers investigatiilor propriu-
zise de teren din cadrul diferitelor scoli si curente etnografice si sociografice din
Romania.

In al doilea rand, din aceleasi ratiuni, am constatat cat de insemnati este masa
documentatiei de arhiva si de biblioteca in studiile de etnologie si de antropologia
culturii rurale, masa informationala ce a rezultat din anchetele filologico-etnologice,
si cat de putine lucruri cunoastem astazi si cu privire la modalitatile de producere a
datelor etnografice din aceasta categorie, atat de diferite de modalitatile de
constructie a documentelor rezultate din cercetarile calitative promovate de tehnicile
de etnografiere directa.

In al treilea rand, intre diferitele initiative de anchetare indirectd prezentate in
acest volum am putut identifica o serie de principii comune, de 0 anume continuitate
istorica si ideologica, prin care s-au afirmat mai toate etnografiile nationale, centrale
si est-europene.

Cel dintai chestionar etnologic dedicat obiceiurilor juridice (Hasdeu 1878) a
fost elaborat, in 1877, de catre Bogdan Petriceicu-Hasdeu, ,licentiat in drept,
profesor de filologie comparativa la Universitatea din Bucuresti si director general al
Arhivelor Statului”. El a fost publicat in ,editiune oficiala”, la Bucuresti, in
Tipografia Societatii Academice Romane, un an mai tarziu, la cererea lui G. Chitu,
ministrul instructiunii publice, ,,spre a da o mai mare dezvoltare posibild studiului
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originilor si institutiunilor noastre nationale antice”, [...] In vederea adunarii acelui
»~imens si nepretuit tezaur de cunostinte si date arheologice, juridice, linguistice si
mitologice”. Oficialul roman 1i ceruse lui Hasdeu, de la inceput, un chestionar
juridic ,,pentru culegerea si descrierea moravurilor, institutiunilor si datinilor
noastre”, precum si unul linguistic-mitologic.

Desigur, chestionarele filologico-etnologice ale lui Bogdan Petriceicu-Hasdeu
au fost precedate de ,,apelurile” si ,,anunturile” invatatului, lansate in cele doua
publicatii ale sale, ,,Traian” (1869-1870) si ,,Columna lui Traian” (1870-1875;
1876-1877; 1882—1883), unde el reusise sa atragd un mare numar de colaboratori,
inclusiv din Translivania, din Partium, din Banat si din Bucovina, care contribuiau
cu descrieri etnografice, dar mai ales cu texte folclorice, iar in revista din urma, chiar
cu studii propriu-zise. Un astfel de apel, din ianuarie 1876, reluat si in urmatoarele
numere, mentiona:

Vom fi foarte recunoscitori tuturor domnilor de prin districte care vor binevoi
a ne comunica, din cand in cand: 1. o copie exacta de pe textul documentelor vechi,
cu aratarea locului unde se afld; 2. Poezie, basme, traditiuni, proverburi, ghicitori si
idiotisme poporane; 3. Cuvinte si locutiuni taranesti, putin cunoscute (Birlea 1974: 189).

Hasdeu insusi a fost, sub multe aspecte, continuator al Scolii Ardelene si al
ilustrilor invatati blajeni din descendenta acesteia; dar mai ales in privinta ,,cultului”
pentru documentul lingvistic si etnologic riguros fundamentat, astfel incat conceptia
teoreticdi a lui Hasdeu pare desprinsa direct din mostenirea transilvanenilor.
Asemenea lui Timotei Cipariu si lui loan Micu Moldovan, invatatul bucurestean stia
bine ca

reconstituirea inceputurilor se intemeiaza pe documentul lingvistic si folcloric, oricat
de neinsemnat in aparentd, dar scrutat pe toate fetele si cantarit cu cea mai acerba
ascutime (Birlea 1974: 180).

La aceste radacini romanesti ale viziunii sale s-au adaugat influentele datorate
familiarizarii lui surprinzator de vaste cu opere ale filologilor, antropologilor si
etnologilor de seama ai Europei vremii sale: Jakob Grimm, Th. Banfey, W.
Mannhardt, E.B. Tylor, Max Miiller, A. Veselovski etc. Cu cativa ani mai devreme,
in studiul monografic B.P. Hasdeu si folclorul, scris ca introducere la Tipologia
folclorului din rdspunsurile la chestionarele lui B.P. Hasdeu (Birlea 1970b: 9-70),
metodologia specificd cercetarii etnoculturale, cand afirma cid ,el largeste de
asemenea sfera investigatiilor pentru a putea surprinde fenomenele in intreaga lor
inlantuire, in nexul lor cauzal” (Birlea 1970b: 27). Necesitatea unei asemenea
abordari era datd la Hasdeu, fie de orizonturile diciplinei numitd pe atunci a
filologiei comprative, ce se suprapunea peste cele ale antropologiei culturale vestice,
»incluzand cultura spirituala in totalitatea ei”, fie din propensiunea enciclopedica a
viziunii sale, din aplecarea sa speciald pentru probleme de metodologie calitativa in
studierea culturii ,,mai aproape de vocatia lui Hasdeu”, prin care si-a dat ,toatd
masura geniului sau” (Birlea 1970b: 29)

Ovidiu Birlea avea sa sublinieze, si in 1974, insemnatatea initiativelor
hasdeene, de certd deschidere holisticd, a cercetarilor etnologice, indemnul
invatatului polihistor de ,,a cuprinde totalitatea culturii populare”, intrucat, inca din
1876, solicitase sa i se comunice
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orice descantece romane din partea acelora ce le vor fi cunoscand, rugandu-i, insd, de a
insemna, totdeauna cu preciziune, localitatea unde le-au auzit, formalitdtile ce le
insotesc si boalele pentru cari se Intrebuinteaza (Birlea 1974: 189).

Asa 1si explica Ovidiu Birlea entuziasmul cu care a raspuns Hasdeu
solicitarilor de elaborare a celor doua chestionare, nti a celui juridic si mai apoi, a
celui lingvistic-mitologic-etnologic, pentru studiul si descrierea ,,moravurilor,
institutiunilor si datinelor noastre”. In conceperea si elaborarea acestora, credea
Birlea, se puteau surprinde aceleasi deschideri spre

realitatea spirituald in totalitatea ei, cum o cerea filologia comparata preconizata de
Hasdeu, cu cele doud ramuri ale ei, lingvistica si etnopsihologia (sau psihologia
populara, dupa termenul folosit de el in ,,Columna lui Traian”) (Birlea 1974: 190).

Primul chestionar e precedat de o Introducere in care Hasdeu prezintad succint
citeva initiative europene in domeniu, incepand cu Deutsche Rechtsalterthiimer a Ui
Jakob Grimm (Goéttingen 1854), careia 1i intuieste bine si 1i accentueaza extrema
importanta in studierea practicilor cutumiare populare cu caracter juridic.

Chestionarul Obiceele juridice ale poporului romdn. Programa era considerat
de B.P. Hasdeu ca un demers ,roditor” pentru ,istoria, filologia, psihologia
poporand si chiar legislatiunea romanului”, ideea fiind in consonanta deplind cu
intentia ministrului G. Chifu, care mentiona si el nevoia imperioasa a studiului originilor
si dezvoltarii nationale, prin recursul documentar la acel ,.,tezaur de cunostinte” si de
,,date arheologice, juridice, lingvistice si mitologice”, ce trebuie ,,trecute”

in studiu si stiintd, prin laboratorul analizei critice, spre a reconstitui, pe calea
sinteticd, Roméania, una 1n viata ei nationald, In constiinfa ei morala si istorica
(Hasdeu 1878: 5).

In Introducere, Hasdeu indica, alaturi de lucrarea lui Grimm alte doua dintre
,modelele” demersului sau. Despre Deutsche Rechtsalterthiimer, a lui Jakob Grimm,
publicata la Gottingen, in 1854, Invatatul romén spunea ca ar fi dat in Europa

un uriag indemn la adunarea de pretutindeni a acelor credinte si datine, prin care
satenii, din orice tard, dupa tradifiunea ramasd de la mosi-stramosi, isi regleaza ei
intre ei aproape toate relatiunile si tranzactiunile lor: certe [certuri], invoieli, cdsdtorie,
imparteli etc. etc., fara ca sa alerge cat de putin la textul, cateodatd diametral opus, al

pamant, stipana cu de-a sila numai in orase, nu si-n surzisul catunelor.

Sursele diversificate ale invatatului german in privinta reconstituirii obiceielor
juridice sunt mentionate pe larg de Hasdeu, oarecum in contrast cu posibilele
izvoare romanesti, insusi Grimm gasindu-le

in relatiunile calatorilor, In dosare si acte de prin arhive, in poesia poporana, in basme
si mai ales In proverburi, in oarecari productiuni ale literaturii culte, mai cu seama
romane si comedie, iar pe alocuri, in unele vizuine provinciale din Francia, Germania,
Spania, Italia, unde fuseserd oficialmente recunoscute, in curs de secole, panad la
unificarea legislativi; ele au fost chiar codificate, dar si acolo intr-un mod nedeplin,
sub numele de Coutume, Weisthiimer, Fueros, Statuta etc (Hasdeu 1878: 5).

Cel de-al doilea model al demersului hasdeean il ilustreazd ragusanul
V. Bogisich, autorul unui remarcabil studiu asupra Obiceielor juridice la slavi (1866),
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dar mai ales al unui Chestionar, lansat in 1865 cu 347 intrebari, si acesta, ca si al lui
Grimm, menit a aduna, pe langa sursele edite, si acele date importante, dar care

nu se afld nicaieri scrise, ci traiesc griite sau ticute, in ascunsul vietii poporane, de unde
el s-a si hotarat a le smulge cu orice pret printr-o consultatiune directd, adresand slavilor
sudici, sarbi si bulgari, mai cu deosebire prin mijlocirea preotilor sitesti si invatatorilor,
un sir de intrebari (Hasdeu 1878: 5).

Hasdeu mentioneaza, ca rezultat remarcabil al anchetei indirecte, marea
colectie de documente publicate de Bogisich, la 1874, la Zagreb: Collectio
consuetudinum juris apud slavos meridionales etiamnum vigentium, sursa de
informatie originald, bazatd pe raspunsurile la chestionarul din 1865, caruia atat
Bogisich, cat si Hasdeu, 1i atribuiau calificativul, oarecum impropriu, de
,consultatiune directa” (Hasdeu 1878: 5).

O a treia sursd inspiratoare pentru Hasdeu a constituit-o initiativa Societatii
Geografice Imperiale din Sankt Petersburg si era datorata savantilor rusi Efimenko
si Matvieev, materializatd fiind printr-0 Programa pentru adunarea obiceiurilor
juridice populare, continand doar 127 de probleme, dar fiecare dintre ele cu mai
multe intrebari. Acest ultim model recunoscut |-a orientat mai mult pe Hasdeu in
clasificarea si subdiviziunile propriei Programe, care sunt, in aprecierea sa,
»eminamente poporane”, adicd astfel structurate si formulate incat sid poatd fi
eficiente 1n anchetele ,,corespondentilor” sai.

Afard de aceste modele ,.externe” si, probabil, de alte lucrari similare mai
marunte, Hasdeu recunoaste ca s-a mai ,,ajutat”, in formularea problematicii, de date
de etnografie juridicd din monografiile rurale ale lui lon lonescu de la Brad, de cele
extrase din Pravile si Legiuiri vechi, si din ,,hrisoave si zapise” juridice, prin care,
credea el, se poate reconstitui vechiul ,,obicei al paméantului”, surse, la randul lor, in
majoritate, de extractie orala.

Spirit rational incisiv, lui Hasdeu nu puteau sa-i scape unele aspecte
metodologice deficitare, In demersurile Iui V. Bogisich, Efimenko si Matvieev,
carora le reprosa cd, de multe ori, ,,uitd ca se adreseaza catre popor”, adica unor
»oameni nedepringi cu o metodologie stiintifica”, aducandu-le critici justificate, de
unde trage o concluzie de veritabil precursor in stiinta romaneasca al cercetarilor
calitative, pretinzand cd, in formularea intrebarilor unui astfel de instrument de
ancheta, cercetatorii

trebuie sa se dezbrace de orice aparenta teoretica, ca si cand n-ar fi juristi, ca si cand
n-ar fi vazut nici o carte de Drept, ca si cdnd n-ar cunoaste nici ei mai mult decat ceea
ce cunoaste plugarul sau ciobanul, ba incad mai putin decat acestia, de vreme ce
asteapta raspuns de la dangii, si este in firea omului de a raspunde mai cu voie buna
atunci cand se crede a fi el mai stiutor (Hasdeu 1878: 5).

De aceea, spre deosebire de cercetatorul sudslav si de cei doi invatati rusi,
Hasdeu 1si propune ca, atit in formularea intrebarilor, cit si in gruparea sau
impartirea lor, sd nu tind prea mult seama de ,.criterii stiintifice”, operatiunile
anchetei respectand, in viziunea sa, o logica ,eminamente poporand, si anume
romaneasca’”.

Trei rubrici cuprinzatoare, Satul (intrebarile 1-147), Casa (148-310) si
Lucrurile (311-400) grupeaza sistematic cele 400 intrebari ale chestionarului juridic
al lui Hasdeu, unele dintre ele fiind astfel formulate incat sub fiecare pozitie noua se
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asazd, de fapt, doud, trei, pand la sase subintrebari, necesitind o nuantare a
raspunsurilor ca In orice intervievare cu raspunsuri deschise. Preponderent de
domeniul etnografiei sociale, primul chestionar al lui Hasdeu n-a neglijat nicidecum
dimensiunea socio-culturaldi a fenomenelor de drept cutumiar, insistind pe
ritualitatea unor manifestari, acte sau practici, pe semnificatiile ce li se atribuie, fara
a neglija nici un moment aspectele de terminologie ,,poporand”, cu reflexele lor
interpretativ-explicative de acea ,.lingua rustica” pe care savantul roman dorea sa o
aprofundeze istoric si culturologic.

Limba Chestionarului — intuieste Hasdeu — ¢ un fel de lingua rustica, dacd nu
tocmai cum vorbesc satenii, cel putin fara un singur neologism, caci tineam mult de a
fi bine Inteles de catre popor (Hasdeu 1878: 5).

Respondentilor sai Hasdeu le cere precaut sa aibd in vedere aspectele importante
de tehnica a anchetei:

a) sa spuna numele catunului, satului, judetului, plasei sau plaiului, unde vor fi
vazut ori auzit cele ce povestesc;

b) sd arate numele si starea, precum si varsta, daca este batran sau tanar, barbat
sau femeie, ale acelora ce le-au impartasit imprejurarea;

C) daca au aflat ceva de la un singur om, sa mai cerceteze si de la alti doi-trei,
pentru a se incredinta ca lucrul se petrece in adevar asa cum s-a Spus;

d) sa aduca orice zicatoare, doind sau altceva din gura poporului, ce s-ar afla in
legdturd cu obiceiul povestit in raspuns;

e) sa dea oricat de multe amarunte asupra fiecarui lucru, dar sa lase fara
raspuns acele intrebari in privinta cdrora nu au nici o stiintd sigura,

f) sa se fereascd de a impartasi ca ,,obicei al poporului” vreo masurd adusa in
sat prin legea cea scrisa de astazi;

g) sd intrebe totdeauna pe sateni, nu numai cum se face acuma, dar §i cum fsi
mai aduc ei aminte ca se facea in vremile de demult (Hasdeu 1878: 5).

Aceste cerinte de tehnica a realizarii raspunsurilor vor ramane, in mereu alte
formulari, puncte esentiale in toate indrumadrile si instructiunile de acest fel, la Nicolae
Densusianu, la Sextil Puscariu, la Romulus Vuia, la Petru Caraman si la lon Muslea.

Cel de-al doilea Chestionar lansat de Bogdan Petriceicu Hasdeu, Programa
pentru adunarea datelor privitoare la limba romdnd, e legat direct de una din cele
mai importante initiative ale Academiei Romane si de ,,Dotatia Regelui Carol I”
pentru realizarea Marelui Dictionar al Limbii Romdne, dupa recunoasterea publici a
esecului primului demers de acest fel al inaltului for cultural stiintific national, prin
lucrarea latinistilor August Treboniu Laurian si I.C. Massim™.

Brosura cu continutul Chestionarului se deschidea prin textul Mesajului M.S.
Regele Carol I% rostit la deschiderea Sesiunii generale a Academiei Roméne din
1884, prin care intemeietorul Casei Regale Romaniei 1si anunta o donatie de 6 000
lei anual in vederea elaborarii si tiparirii Marelui Dictionar cum aflam din continutul
mesajului:

! Dictionariul limbei romane si Glossariu care cuprinde vorbele d’in limba romana streine prin
origine lor sau forma loru, cum i celle de origine indouiosa.

2 Vezi p. 1-2, in Programa pentru adunarea datelor privitoare la limba romdnd de B.P. Hasdeu,
Editiunea Academiei Romane. Bucuresci, Tipografia Academiei Romane, (Laboratorii roméani). 1884.
Cuvantul rostit la 23 martie 1884 anunta Dotatiunea Carolu I, de 6.000 lei.

29

BDD-A1123 © 2013 Institutul de Filologie Roméana ,,A. Philippide”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 14:28:09 UTC)



Alina BRANDA

Supun dar la chibzuiala Dumneavoastra, daca nu ar fi folositor de a face un fel
de Etymologicum Magnum Romaniae, contindnd toate cuvintele vechi, care vor fi
pierdute pentru generatiunile viitoare:

Verba volant, scripta manent.

Spre a sprijini aceasta intreprindere, pentru care patru, cinci, sase ani vor fi
trebuinciosi, pun in fiecare an modesta suma de sase mii lei la dispozitia Academiei
(Hasdeu 1884: 2).

Recunoscand grandoarea proiectului, dar si dificultatile realizarii acelei mari
opere, Regele Carol I a intuit, probabil mai bine decat Hasdeu, ca va trece mult pana
se va iIncheia elaborarea unui asemenea Dictionar, incat, in ultimele randuri ale
mesajului regal, strecoard o indoiala ce a devenit, din nefericire, un adevirat
,blestem” istoric pentru lucrarea conceputd de Hasdeu nu numai ca dictionar al
limbii romane, ci si ca o enciclopedie a culturii si limbii romane.

Intr-adevar — continua mesajul — lucrarea aceasta este foarte intinsi, poate
chiar nemaérginita: sa ne amintim, insa, cuvintele lui Horatiu:

Est modus in rebus sunt certi denique fines
si sunt convins cd opera Academiei, care-si va ridica siesi un monument nepieritor, va
fi incoronata de o izbanda fericita (Hasdeu 1884: 2).

Asa s-a si intdmplat, numai ca... nu dupd sase ani, ci dupa... 126 si dupa
abandonarea conceptiei hasdeene, apoi §i a proiectului avansat de Alexandru
Philippide si preluarea lui de citre Sextil Puscariu si Muzeul Limbii Roméne.?

In [Prefata] la acest al doilea Chestionar al siu, acum unul lingvistic,
mitologic si ritologic, Bogdan Petriceicu-Hasdeu prezintd un ,,prospect” ,,Augustului
Mecena si Academiei Roméane”, ardtand care vor fi sursele importante de informare
pentru Etymologicum Magnum Romaniae, atat pentru ,limba cea veche” (textele
vechi tiparite sau manuscrise, cuvinte sau locutiuni din documente, actele vechi
publicate sau arhivate, vechi dictionare si glosare manuscrise), cat si pentru ,,graiul
actual al poporului” (scriitorii cu operele lor, dictionarele si vocabularele romane,
din prima parte a secolului al XIX-lea; poeziile poporane, basmele, zicatorile,
locutiunile proverbiale etc. publicate sau inedite; arhaisme si provincialisme adunate
de-a dreptul din gura poporului), intrucdt doar ,graiul viu conserva pana astazi
elemente disparute din limba literara”; alta sursa constituind-o ,,terminologia tehnica
vulgard din istoria naturala si din viata industriald”, acestea din urma trebuind
documentate prin ,raspunsurile la chestionare”, date de citre ,invatatorii satesti,
preotii si alte persoane de prin sate, din toate provinciile locuite de romani” (Hasdeu
1884: 3).

In Etymologicum Magnum Romaniae, considera Hasdeu, fiecare cuvant va
beneficia, pe langa ,,traducerea sensului general in limba latind sau in cea franceza”
de rubricile:

a) Forma cea mai raspandita si formele dialectale vechi si noi;
b) Diferitele acceptiuni cu citarea exemplelor din fantanile indicate mai sus;
¢) Filiatiunile istorico-etimologice (Hasdeu 1884: 3).

% V. Academia Romana, Dicfionarul limbii romdne intocmit si publicat dupa indemnul §i cu
cheltuiala Maiestatii Sale Regelui Carol I, tomul I, partea |, A-B, Bucuresti, Librariile Socec et Comp.
Si C. Sfetea, 1913. Cf. si Editia completa.
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Surprinzator, ,,indrumdrile tehnice” adresate corepondentilor sunt reduse la
maximum, in raport cu primul sdu demers, Chestionarul juridic.

El cere aproape ,telegrafic” acestora, in primele cinci puncte, sd urmareasca
obiectivele esentiale de ancheta:

1. A nu raspunde la toate chestiunile, ci numai la acelea in privinta carora
corespondentul e in deplind cunostinta de cauza;

2. A arata totdeauna cu preciziune localitatea 1n care se intrebuinteaza cuvantul,

3. A insoti fiecare vorba de cateva fraze in care ea figureaza, pentru a se putea
intelege astfel mai bine sensul cuvantului sau deosebitele lui sensuri in gura poporului;

4. A transcrie vorbele si frazele cét se poate mai fonetic, adica intocmai asa cum le
rosteste poporul;

5. Raspunsurile sa se adreseze: Dlui B.P. Hasdeu la Bucuresti (Hasdeu 1884: 3-4).

in 1886, cand apirea Etymologicum Magnum Romaniae. Dictionarul limbei
istorice si poporane a romdnilor®, in Prefatd, referindu-se la al doilea chestionar,
Hasdeu definea finalitatea demersului sau investigator indirect:

in acest Cestionar predomnesc doud puncturi de vedere noud, pe cari mi le
impune starea actuald a stiintei limbei si cari sunt cu totul strdine lexicografiei de
scoald clasicd: 1. fonetica poporand, temelia dialectologiei; 2. credintele cele intime
ale poporului, obiceiele si apucaturile sale, suspinele si bucuriile, tot ce se numeste
astazi — in lipsa de un alt cuvant mai nemerit — cu vorba engleza folklore. Voiam sa
cunosc pe roman asa cum este dansul in toate ale lui, asa cum l-a plasmuit o
dezvoltare treptatd de optsprezece veacuri, agsa cum s-a Stracurat el prin mii si mii de
inrauriri etnice, topice si culturale (Hasdeu 1884: X VIII).

Spre deosebire de rezultatele nemulfumitoare obtinute prin primul demers,
lansarea chestionarului lingvistic si mitologic a reprezentat un succes, remarcat de
insusi initiatorul actiunii de anchetare indirecd a limbii i culturii poporane, succes
nu doar cantitativ, ci mai ales calitativ, prin care metoda se va impune ca un fel de
model de cercetare urmat de Simeon Florea Marian, Nicolae Densusianu (1893—
1895), de Theodor Sperantia, Sextil Puscariu la Muzeul Limbei Romane (1921-1935),
de Romulus Vuia la Muzeul Etnografic al Ardealului (1926—-1933) si de Ion Muslea la
Arhiva de Folklor a Academiei Roméane (incepand cu 1931), de Petru Caraman, de Ion
H. Ciubotaru, la Arhiva de Folclor a Moldovei si Bucovinei (1968-1970).

In interval de un an — marturisea Hasdeu — mi-au sosit teancuri de raspunsuri de
pe la preuti si mai ales de la invatatori satesti: vro cateva adevarat pretioase, unele foarte
bune, multe bunicele, aproape nici unul din care sa nu se tragd o bruma de folos. De la
primele pagini ale Dicfionarului — oriunde indic in parantezd numele corespondentului
si localitatea — se vede modul in care m-am putut servi de acele raspunsuri. in cazuri
dubioase sau putin lamurite, trimiteam o cartd postala cu Intrebari suplimentare, $i mi se
raspundea prin scrisori, asa ca s-au mai gramadit un nou teanc de epistole primite, 1anga
cari unii mi-au impartasit plante §i chiar minerale, impreund cu «nomenclatura»
(Hasdeu 1884: XVIII).

* Lucrat dupi dorinta si cu cheltuiala M.S. Regele Carol I, sub auspiciile Academiei Roméane, de B.
Petriceicu-Hasdeu [...], tomul 1, A-Amintesc, Bucuresti, Stabilimentul Grafic L.V. Socecu, 1886.
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Valer Butura, etnologul clujean care cercetase Rdaspunsurile primite de
Hasdeu la Programa pentru adunarea datelor privitoare la limba romadnd, aprecia
ca celebrul filolog a acordat o atentie deosebitd datelor etnobotanice:

Réspunsurile trimise din cele peste 700 localitati, intocmite de cei mai zelosi
carturari ai satelor din acea vreme, constituie fondul de baza in studierea culturii
populare, acesta referindu-se la toate fenomenele ei, incepand cu ocupatiile si
incheind cu metodologia populara. Parcurgand raspunsurile la cele 206 intrebari, ne
dam seama cd ele au fost principala sursa de informare si indrumare pentru
investigatiile ulterioare, in vederea elaborarii valoroaselor lucrari asupra obiceiuriloe
poporului roman din ciclul calendaristic si asupra celor legate de viata de toate zilele,
in care plantele erau auxiliare importante.

Tot lui Hasdeu 1i atribuie Butura si instituirea, in 1892, de catre Academia
Romana a concursului cu tema: Botanica popularda romdnd din punctul de vedere al
credintelor, datinilor i literaturii populare, iar, cinci ani mai tarziu, a concursului
cu tema: Cromatica poporului romdn, de catre Societatea de Stiinte.

Insemnitatea metodologica si documentard a demersului initiat de Bogdan
Petriceicu-Hasdeu a fost intuitd inainte de altii de Ion Muslea, care-i reprosa, inca
din 1955, lui Ton C. Chitimia c intr-un studiu al acestuia, din 1952° ,,nu s-a relevat
suficient exceptionala bogatie si valoare a materialului din raspunsurile la
Chestionarul lui” si afirma, in continuare, cu tarie, cd dintre toate cele cinci fonduri
folcloristice existente, trei manuscrise la Biblioteca Academiei Roméane si doud in
arhivele de profil ale tarii, din Bucuresti si din Cluj, cel al lui Hasdeu ,,este cel mai
important”, ,,in primul rand prin vechimea materialului, intrucat ne aduce culegeri
de la generatiile din jurul anului 18507, in al doilea, ,prin bogatia lui”
informationala, si, nu in ultimul rand, deoarece

nu sufera, aproape deloc, ca acela al lui Densusianu, de atatea tare originare, cum sunt
intrebarile de domeniul fanteziei, prin care se urmarea rezolvarea tendentioasa a unor
probleme care-1 preocupau pe autor (Muslea 1970: 70).

Ion Muslea a observat atunci cu acuitate ca, desi multi au considerat ca avem
de-a face cu un chestionar exclusiv lingvistic, numarul intrebarilor interesand
folclorul si mitologia este de 65 din 205, ,,deci mai bine de o patrime”. Mai mult
decat atdt, numeroase intrebari referitoare la diverse cuvinte, denumind animale,
pasdri, insecte, vegetale, lucruri si unelte din gospodarie, actiuni, indeletniciri,
constructii, obiecte, fenomene naturale etc. i-au adus raspunsuri si de continut
etnografic sau folcloric, astfel incat datele referitoare la cultura traditionald in
ansamblul ei iau ,,proportii considerabile, depasind cu mult jumatatea manuscrisului”:

Fard sa cuprinda texte privind intregul nostru folclor — continud Muglea
pledoaria sa — el contine materiale foarte variate, reprezentand aproape toate genurile,
de la obiceiurile de sarbatori sau cele de nuntd, pana la fiintele fantastice si de la
strigaturi si proverbe, la balade si povesti (Muglea 1970: 71).

Deschiderea antropologica a viziunii lui Hasdeu spre fenomenul cultural in
totalitatea structurii §i in modernitatea viziunii sale lingvistice 1-au determinat sa
insiste asupra necesitatii de a surprinde, prin tehnicile de anchetd recomandate si
prin largirea surselor (a ,fantanilor”) dimensiunea socioculturald a materialelor

® |.C. Chitimia, B.P. Hasdeu si problemele folclorului, publicat initial in revista Institutului de
Istorie Literara si Folclor, apoi in volumul Folcloristi si folcloristica, Bucuresti, 1968.
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etnografice, a aspectelor de mentalitate, de stare de varsta si de gen, de difuziune in
cadrul comunitatilor cercetate, de geografie lingvistica si culturald, de adanca
inradacinare in realitatea spirituala complexa a vietii.

Prin solicitarea ca, pe langd astfel de date, sa se apeleze la ,,oricat de multe
amarunte asupra fiecarui lucru”, prin apelurile la notarea tuturor manifestarilor, a
formulelor si expresiilor ,,din gura poporului, ce s-ar afla in legaturd cu obiceiul
povestit in raspuns”, Hasdeu aducea, in plan teoretico-metodologic, cea mai mare
noutate si o largire spre holistic a sferei de investigatie, ce anticipau pe Ovid
Densusianu, pe Sextil Puscariu, pe Petru Caraman, pe Dumitru Caracostea sau lon
Muslea, din directia filologicd a etnologiei roméanesti, dar, intr-un alt sens, s$i pe
reprezentantii Scolii sociologice de la Bucuresti. Limba si cultura spirituala
traditionald sunt vazute de savant in totalitatea pe care o alcatuiesc, In
enciclopedismul ei genuin, o asemenea conceptie deschisa apropiindu-l, indirect
desigur, de Wilhelm Mannhardt, James George Frazer, Edward Barnett Tylor, Franz
Boas si de alti mari etnologi si antropologi ai timpului sau.
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B.P. Hasdeu and the Indirect Ethnological Survey

This study focuses on the two questionnaires, launched by Bogdan Petriceicu Hasdeu,
in 1878 and 1884, stressing their relevance and importance in the history of systematic
researches on Romanian traditional culture (mythology, ritual studies, folk religion, language
and literature), in all Romanian Kingdom provinces. It also analyzes the crucial influence of
these surveys in the 20-th century Romanian ethnological and anthropological qualitative
methodology: developed in the frame of various philological trends in ethnology, in
Bucharest, Cluj and lasi and also in sociological and anthropo-geographical approaches
around the same centers.
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